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Eine vollständige Liste der für Ihren Geschäftsbereich angebotenen Bezugsstoffe und Materialien entnehmen 
Sie bitte der Broschüre „Collection & Finishings“. Sollten Sie diese Broschüre nicht zur Hand haben, können Sie 
sie entweder von unserer Website im Bereich „Download-Center“ herunterladen oder bei unserem Vertriebsinnen-
dienst anfragen.

Für alle Bestellungen gelten unsere allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB). Die aktuell gültige Version der 
allgemeinen Geschäftsbedingungen finden Sie auf der Website: https://www.mobitec.be/de/agb . Außerdem 
auf Anfrage bei unserem Innendienst erhältlich.

Please refer to the „Collection & Finishings“ brochure for a complete list of the fabrics and materials we propose 
for your market. If you do not have this brochure at your disposal, you can either download it from our website 
in the „download centre“ or request it from our internal sales department.

Our general terms and conditions apply to all orders. The latest version of the General Terms and Conditions 
can be found on the website: https://www.mobitec.be/en/gtc . Also available on request from our internal sales 
department..
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Javari conference

AUSFÜHRUNGEN TISCHPLATTE
TABLETOP FINISHINGS

TISCHFÜSSE
FEET

Die Platte besteht aus 30mm starkem 
Massivholz, erhältlich in Eiche (E) oder 
Wildeiche (W), mit schweizer Kante (1) 
oder mit natürlicher Baumkante (2).

Wildeiche ist wahlweise mit offenen oder 
geschlossenen Astlöchern verfügbar.

The top is made of 30mm thick solid 
wood, available in oak (E) or rustical oak 
(W), with bevelled edge (1) or with natural 
edge (2).

Rustical oak is optionally available with 
open or closed knotholes.

1

Eiche (E) ohne Äste
Oak (E) without knots

Wildeiche (W) offene Äste
Rustical oak (W) open knots

Wildeiche (W) geschlossene 
Äste mit schwarzem Kitt
Rustical oak (W) closed 
knots with black filler

1

2

1 -  Schweizer Kante
      bevelled edge
2 - Naturbaumkante Längsseite   
     natural long edge

Aus technischen Gründen können die 
Tischplatten sich aus mehreren Einzel-
elementen zusammensetzen werden. 

Je nach Tischgröße können dies bis zu 6 
Einzelelementen sein. 

Tische ohne Top Access sind längs immer 
zweigeteilt mit einer 10mm Fuge. 
Bei Tischen mit Top Access verläuft mittig 
in Längsrichtung die Kabelwanne mit 
entsprechender Deckelleiste. 

For technical reasons, the tabletop can be 
supplied in several parts to fix together.

Depending on the size, the top can be 
made of up to 6 different parts.

Tables without Top Access are always divided 
in two lengthways with a 10 mm joint. 
For tables with Top Access, the cable 
tray with corresponding cover strip runs 
lengthwise in the middle. 

Je nach Tischgröße verfügt das Modell 
über bis zu 4 U-Füßen. 
Die Metallfüße sind wahlweise in schwarz 
(A01) oder raw steel (A24) erhältlich.

Die Tischbeine sind standardmässig mit 
abnehmbaren Holzapplikationen versehen. 
Dies ermöglicht eine saubere Kabelführung 
bis zum Boden. Der Beizton der Holz-
applikation kann frei gewählt werden, 
entspricht aber immer der Holzart der 
Tischplatte.

Die Tischfüße werden immer mit verstellbaren 
Gleitern versehen.

Depending on the table size, the model 
has up to 4 U-legs. 
The metal legs are available in black (A01) 
or raw steel (A24).

The legs are fitted with removable wooden 
applications as standard. This allows cables 
to be neatly routed down to the floor. The 
stain tone of the wood application can be 
freely selected, but always corresponds to 
the wood type of the tabletop.

The table legs are always provided with 
adjustable glides.
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Javariconference

Pro Plattenstück wird eine durchgehende 
Kabelwanne montiert. Die Wanne bietet 
Ausschnitte für BACHMANN POWER 
FRAME Montagerahmen sowie Stauraum 
für Kabel, etc. Bitte beachten Sie, dass die 
Power Frames vom Kunden selbst erstanden 
werden müssen.

Aus technischen Gründen ist die Position 
des Top Access vorgegeben und somit 
nicht frei wählbar. Jeder Top Access bietet 
Platz für 4 Steckplätze. 

Die Deckelleiste besteht sowohl aus festen 
Elementen an den Tischenden, als auch 
aus beweglichen Elementen für Stauraum 
und Top Access. 

One continuous cable tray is mounted per 
tabletop panel. The tray provides cut-outs 
for BACHMANN POWER FRAME mounting 
frames as well as storage space for cables, 
etc. Please note that the power frames 
must be purchased by the customer.

For technical reasons, the position of the 
Top Access is predefined and therefore 
cannot be freely selected. Each Top Access 
offers space for 4 slots. 

The cover strip consists of both fixed 
elements at the table ends and movable 
elements for storage space and Top 
Access. 

AUSFÜHRUNGEN MIT TOP ACCESS
MODELS WITH TOP ACCESS

Für die Montage der Steckerleisten ist kein 
Elektriker notwendig. 

Als Custom Module bezeichnet man 
spezielle Steckplätze, welche je nach 
Kundenwunsch mit USB, Internet, HDMI 
oder anderen ausgestattet werden kön-
nen. 

Desweiteren empfehlen wir folgende 
Bachmann-Elemente WIELAND zum 
Anschluß Ihrer Steckdosen: 

• Anschlusskabel WIELAND mit klassi-
schem Stecker: 

  375.000 - 1.5m lang
  375.075 - 2m lang 
  375.003 - 3m lang 
  375.007 - 5m lang 

Dies ist nur eine kurze Erklärung und 
Auflistung der Möglichkeiten, die Bachmann 
bietet.
Wenn Sie mehr Informationen wünschen 
oder Produkte bestellen wollen, kontaktie-
ren Sie bitte den für Ihr Land zuständigen 
Bachmann-Experten (Seite 21).

No electrician is required to fi t the socket 
strips.

Custom Modules are special socket outlets 
that can be equipped with USB, Internet, 
HDMI or other features according to the 
customer’s requirements. 

We also recommend the following Bach-
mann WIELAND elements for connecting 
your socket outlets: 

• Connection cable WIELAND with classic 
plug: 

  375.000 - 1.5m long
  375.075 - 2m long 
  375.003 - 3m long 
  375.007 - 5m long 

This is only a brief explanation and listing 
of the possibilities off ered by Bachmann. 
If you would like more information or wish 
to order products, please contact the aut-
horized Bachmann expert for your country 
(page 21).

POWER FRAME 4-fach Steckerleisten / POWER FRAME 4-way socket strip

SCHUKO
(D, NL, A) UTE (B, F) T13 (CH) Custom 

module

912.1515 4

912.028 3 1

912.027 2 2

333.2236 3 1

912.031 2 2

912.030 3 1

333.2216 2 2

915.004

Steckerleiste / Socket strip

Anschlusskabel / 
Connection cable
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Javari conference

JAVARI T0100 conference H76 beveled edge Massivholz / Solid wood

A E W*

B Metall / metal PCS FEET

110x180 cm 2.599 2.449 2 2

110x220 cm 2.999 2.749 2 2

110x260 cm 3.299 3.049 2 2

110x300 cm 3.749 3.449 2 2

110x380 cm 4.749 4.349 4 3

110x460 cm 6.049 5.599 6 4

110x530 cm 6.649 6.199 6 4

110x600 cm 7.249 6.799 6 4

160x180 cm 3.299 3.049 2 2

160x220 cm 3.749 3.449 2 2

160x260 cm 4.199 3.849 2 2

160x300 cm 4.899 4.499 2 2

160x380 cm 5.999 5.549 4 3

160x460 cm 7.099 6.499 6 4

160x530 cm 8.299 7.599 6 4

160x600 cm 9.299 8.499 6 4

*Bitte geben Sie bei der Bestellung an, wenn Sie o�ene Astlöcher wünschen. 

*Please indicate when ordering if you would like open knots.
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Javariconference

JAVARI T0314 conference H76 beveled edge + Top 
Access Bachmann Massivholz / Solid wood

A E W*

B Metall / metal PCS FEET TOP ACCES

110x180 cm 2.899 2.749 2 2 1

110x220 cm 3.349 3.099 2 2 1

110x260 cm 3.649 3.399 2 2 1

110x300 cm 4.149 3.849 2 2 1

110x380 cm 5.349 4.949 4 3 2

110x460 cm 7.049 6.599 6 4 2

110x530 cm 7.649 7.199 6 4 3

110x600 cm 8.249 7.799 6 4 3

160x180 cm 3.599 3.349 2 2 1

160x220 cm 4.099 3.799 2 2 1

160x260 cm 4.549 4.199 2 2 1

160x300 cm 5.299 4.899 2 2 1

160x380 cm 6.599 6.149 4 3 2

160x460 cm 8.099 7.499 6 4 2

160x530 cm 9.299 8.599 6 4 3

160x600 cm 10.299 9.499 6 4 3

*Bitte geben Sie bei der Bestellung an, wenn Sie o�ene Astlöcher wünschen. 

*Please indicate when ordering if you would like open knots.
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Javari conference

JAVARI T0200 conference H76 natural edge Massivholz / Solid wood

A E W*

B Metall / metal PCS FEET

110x180 cm 2.599 2.449 2 2

110x220 cm 2.999 2.749 2 2

110x260 cm 3.299 3.049 2 2

110x300 cm 3.749 3.449 2 2

110x380 cm 4.749 4.349 4 3

110x460 cm 6.049 5.599 6 4

110x530 cm 6.649 6.199 6 4

110x600 cm 7.249 6.799 6 4

160x180 cm 3.299 3.049 2 2

160x220 cm 3.749 3.449 2 2

160x260 cm 4.199 3.849 2 2

160x300 cm 4.899 4.499 2 2

160x380 cm 5.999 5.549 4 3

160x460 cm 7.099 6.499 6 4

160x530 cm 8.299 7.599 6 4

160x600 cm 9.299 8.499 6 4

*Bitte geben Sie bei der Bestellung an, wenn Sie o�ene Astlöcher wünschen. 

*Please indicate when ordering if you would like open knots.
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Javariconference

JAVARI T0414 conference H76 natural edge + Top 
Access Bachmann Massivholz / Solid wood

A E W*

B Metall / metal PCS FEET TOP ACCES

110x180 cm 2.899 2.749 2 2 1

110x220 cm 3.349 3.099 2 2 1

110x260 cm 3.649 3.399 2 2 1

110x300 cm 4.149 3.849 2 2 1

110x380 cm 5.349 4.949 4 3 2

110x460 cm 7.049 6.599 6 4 2

110x530 cm 7.649 7.199 6 4 3

110x600 cm 8.249 7.799 6 4 3

160x180 cm 3.599 3.349 2 2 1

160x220 cm 4.099 3.799 2 2 1

160x260 cm 4.549 4.199 2 2 1

160x300 cm 5.299 4.899 2 2 1

160x380 cm 6.599 6.149 4 3 2

160x460 cm 8.099 7.499 6 4 2

160x530 cm 9.299 8.599 6 4 3

160x600 cm 10.299 9.499 6 4 3

*Bitte geben Sie bei der Bestellung an, wenn Sie o�ene Astlöcher wünschen. 

*Please indicate when ordering if you would like open knots.
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Javari meeting

AUSFÜHRUNGEN TISCHPLATTE
TABLETOP FINISHINGS

TISCHFÜSSE
FEET

Die Platte besteht aus 30mm starkem 
Massivholz, erhältlich in Eiche (E) oder 
Wildeiche (W), mit schweizer Kante (1) 
oder mit natürlicher Baumkante (2).

Wildeiche ist wahlweise mit offenen oder 
geschlossenen Astlöchern verfügbar.

Unter der Tischplatte befinden sich Längs-
traversen, welche immer in Holz schwarz 
gebeizt geliefert werden.

The top is made of 30mm thick solid 
wood, available in oak (E) or rustical oak 
(W), with bevelled edge (1) or with natural 
edge (2).

Rustical oak is optionally available with 
open or closed knotholes.

Under the tabletop are longitudinal 
crossbars, which are always supplied in 
blackened wood.

1

Eiche (E) ohne Äste
Oak (E) without knots

Wildeiche (W) offene Äste
Rustical oak (W) open knots

Wildeiche (W) geschlossene 
Äste mit schwarzem Kitt
Rustical oak (W) closed 
knots with black filler

1

2

1 -  Schweizer Kante
      bevelled edge
2 - Naturbaumkante Längsseite   
     natural long edge

Aus technischen Gründen können die 
Tischplatten sich aus mehreren Einzel-
elementen zusammensetzen werden. 

Je nach Tischgröße können dies bis zu 6 
Einzelelementen sein. 

Bei der Meeting Version ist die Tisch-
platte immer zweigeteilt mit einer 10mm 
Längsfuge.

For technical reasons, the tabletop can be 
supplied in several parts to fix together.

Depending on the size, the top can be 
made up of up to 6 different parts.

On the Meeting version the tabletop is 
always divided into two parts with a 10mm 
longitudinal joint.

Je nach Tischgröße verfügt das Modell 
über bis zu 4 U-Füßen. 
Die Metallfüße sind wahlweise in schwarz 
(A01) oder raw steel (A24) erhältlich.

Die Tischbeine sind standardmässig mit 
abnehmbaren Holzapplikationen versehen. 
Dies ermöglicht eine saubere Kabelführung 
bis zum Boden. Der Beizton der Holz-
applikation kann frei gewählt werden, 
entspricht aber immer der Holzart der 
Tischplatte.

Die Tischfüße werden immer mit verstell-
baren Gleitern versehen.

Depending on the table size, the model 
has up to 4 U-legs. 
The metal legs are available in black (A01) 
or raw steel (A24).

The legs are fitted with removable wooden 
applications as standard. This allows cables 
to be neatly routed down to the floor. The 
stain tone of the wood application can be 
freely selected, but always corresponds to 
the wood type of the tabletop.

The table legs are always provided with 
adjustable glides.
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Aus technischen Gründen ist die Position 
des Top Access vorgegeben und ist somit 
nicht frei wählbar. 

Die Tischplatte ist je nach Abmessung 
mit 4 bis 12 Aussparungen von je 56mm 
Durchmesser vorgesehen. Diese können 
mit Steckdoseneinheiten PIX der Firma 
Bachmann ausgerüstet werden, müssen 
aber vom Kunden selbst erstanden 
werden. 

Kabelklammern zur Kabelführung unter der 
Tischplatte sind in unserem Lieferumfang 
enthalten. 

For technical reasons, the position of the 
Top Access is predefined and is therefore 
not freely selectable. 

Depending on the dimensions, the tabletop 
is provided with 4 to 12 cut-outs of 56mm 
diameter each. These can be equipped 
with PIX power strips from Bachmann, but 
must be purchased by the customer. 

Cable clips for cable routing under the 
tabletop are included in our scope of 
delivery. 

AUSFÜHRUNGEN MIT TOP ACCESS

EXTRAS

MODELS WITH TOP ACCESS

EXTRAS

Referenzen zu Bachmann PIX Steckdosen-
einheiten: 
• 926.000 (u.a. für D, A, NL, N, E)
• 926.002 (u.a. für B und F)
• 926.004 (u.a. für CH)
• 926.010 konfigurierbar

Desweiteren empfehlen wir folgende 
Bachmann-Elemente WIELAND zum 
Anschließen Ihrer Steckdosen: 

• 375.107 T-Stück zur Montage unter 
der Tischplatte

• Anschlusskabel mit klassischem 
Stecker: 

  375.000 - 1.5m lang
  375.075 - 2m lang 
  375.003 - 3m lang 
  375.007 - 5m lang 

Weitere Informationen zu den PIX Steck-
dosenleisten finden Sie auf Seite 20.

References for Bachmann PIX power 
strips: 
• 926.000 (e.g. for D, A, NL, N, E)
• 926.002 (e.g. for B and F)
• 926.004 (e.g. for CH)
• 926.010 configurable

We also recommend the following Bach-
mann WIELAND elements for connecting 
your socket outlets: 

• 375.107 T-piece for mounting under 
the tabletop

• Connection cable with classic plug: 
  375.000 - 1.5m long
  375.075 - 2m long 
  375.003 - 3m long 
  375.007 - 5m long 

For more information on PIX socket strips; 
please see page 20.

Optional sind Kleiderhaken zur Befestigung 
unter der Tischplatte erhältlich. Ein Set be-
steht aus je 2 Haken, inklusive Schrauben 
zur Montage. 

Clothes hooks for fastening under 
the tabletop are optionally available. A 
set consists of 2 hooks each, including 
screws. 
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Javari meeting H95

JAVARI T0500 meeting H95 beveled edge Massivholz / Solid wood 

A E W*

B Metall / metal PCS FEET

110x180 cm 2799 2649 2 2

110x220 cm 3199 2949 2 2

110x260 cm 3499 3249 2 2

110x300 cm 3949 3649 2 2

110x380 cm 5049 4649 4 3

110x460 cm 6449 5999 6 4

110x530 cm 7049 6599 6 4

110x600 cm 7649 7199 6 4

*Bitte geben Sie bei der Bestellung an, wenn Sie o�ene Astlöcher wünschen. 

*Please indicate when ordering if you would like open knots.

JAVARI T0600 meeting H95 natural edge Massivholz / Solid wood 

A E W*

B Metall / metal PCS FEET

110x180 cm 2799 2649 2 2

110x220 cm 3199 2949 2 2

110x260 cm 3499 3249 2 2

110x300 cm 3949 3649 2 2

110x380 cm 5049 4649 4 3

110x460 cm 6449 5999 6 4

110x530 cm 7049 6599 6 4

110x600 cm 7649 7199 6 4

*Bitte geben Sie bei der Bestellung an, wenn Sie o�ene Astlöcher wünschen. 

*Please indicate when ordering if you would like open knots.

Haken (2er Set)
Clothes hook (set 
of 2)

30
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Javarimeeting H95

JAVARI T0712 meeting H95 beveled edge + Top 
Access Bachmann Massivholz / Solid wood 

A E W*

B Metall / metal PCS FEET TOP ACCES

110x180 cm 2849 2699 2 2 4

110x220 cm 3299 3049 2 2 4

110x260 cm 3599 3349 2 2 4

110x300 cm 4049 3749 2 2 4

110x380 cm 5249 4849 4 3 8

110x460 cm 6649 6199 6 4 8

110x530 cm 7299 6849 6 4 10

110x600 cm 7949 7499 6 4 12

*Bitte geben Sie bei der Bestellung an, wenn Sie o�ene Astlöcher wünschen. 

*Please indicate when ordering if you would like open knots.

JAVARI T0812 meeting H95 natural edge + Top 
Access Bachmann Massivholz / Solid wood 

A E W*

B Metall / metal PCS FEET TOP ACCES

110x180 cm 2849 2699 2 2 4

110x220 cm 3299 3049 2 2 4

110x260 cm 3599 3349 2 2 4

110x300 cm 4049 3749 2 2 4

110x380 cm 5249 4849 4 3 8

110x460 cm 6649 6199 6 4 8

110x530 cm 7299 6849 6 4 10

110x600 cm 7949 7499 6 4 12

*Bitte geben Sie bei der Bestellung an, wenn Sie o�ene Astlöcher wünschen. 

*Please indicate when ordering if you would like open knots.

Haken (2er Set)
Clothes hook (set 
of 2)

30
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Javari meeting H110

JAVARI T0900 meeting H110 beveled edge Massivholz / Solid wood 

A E W*

B Metall / metal PCS FEET

110x180 cm 2899 2749 2 2

110x220 cm 3299 3049 2 2

110x260 cm 3599 3349 2 2

110x300 cm 4049 3749 2 2

110x380 cm 5199 4799 4 3

110x460 cm 6649 6199 6 4

110x530 cm 7249 6799 6 4

110x600 cm 7849 7399 6 4

*Bitte geben Sie bei der Bestellung an, wenn Sie o�ene Astlöcher wünschen. 

*Please indicate when ordering if you would like open knots.

JAVARI T1000 meeting H110 natural edge Massivholz / Solid wood 

A E W*

B Metall / metal PCS FEET

110x180 cm 2899 2749 2 2

110x220 cm 3299 3049 2 2

110x260 cm 3599 3349 2 2

110x300 cm 4049 3749 2 2

110x380 cm 5199 4799 4 3

110x460 cm 6649 6199 6 4

110x530 cm 7249 6799 6 4

110x600 cm 7849 7399 6 4

*Bitte geben Sie bei der Bestellung an, wenn Sie o�ene Astlöcher wünschen. 

*Please indicate when ordering if you would like open knots.

Haken (2er Set)
Clothes hook (set 
of 2)

30



17

Javarimeeting H110

JAVARI T1112 meeting H110 beveled edge + Top 
Access Bachmann Massivholz / Solid wood 

A E W*

B Metall / metal PCS FEET TOP ACCES

110x180 cm 2949 2799 2 2 4

110x220 cm 3399 3149 2 2 4

110x260 cm 3699 3449 2 2 4

110x300 cm 4149 3849 2 2 4

110x380 cm 5399 4999 4 3 8

110x460 cm 6849 6399 6 4 8

110x530 cm 7499 7049 6 4 10

110x600 cm 8149 7699 6 4 12

*Bitte geben Sie bei der Bestellung an, wenn Sie o�ene Astlöcher wünschen. 

*Please indicate when ordering if you would like open knots.

JAVARI T1212 meeting H110 natural edge + Top 
Access Bachmann Massivholz / Solid wood 

A E W*

B Metall / metal PCS FEET TOP ACCES

110x180 cm 2949 2799 2 2 4

110x220 cm 3399 3149 2 2 4

110x260 cm 3699 3449 2 2 4

110x300 cm 4149 3849 2 2 4

110x380 cm 5399 4999 4 3 8

110x460 cm 6849 6399 6 4 8

110x530 cm 7499 7049 6 4 10

110x600 cm 8149 7699 6 4 12

*Bitte geben Sie bei der Bestellung an, wenn Sie o�ene Astlöcher wünschen. 

*Please indicate when ordering if you would like open knots.

Haken (2er Set)
Clothes hook (set 
of 2)

30
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Javari Top Access BACHMANN - Pix

JAVARI MEETING

Die Steckdosen der BACHMAN PIX Kollektion sind immer 
schwarz. 
Im Lieferumfang enthalten sind ein schwarzer und ein weißer 
Ring. Alternative Ringfarben können bestellt werden. Deckel 
für die Steckdosen sind in den Farben schwarz, weiß und Inox 
Eff ekt verfügbar. 

926.000 - SCHUKO (D, NL, A)
926.002 - UTE (B, F)
926.010 - custom module 

Als Custom Module bezeichnet man spezielle Steckplätze, 
welche je nach Kundenwunsch mit USB, Internet, HDMI oder 
anderen ausgestattet werden können. 

An der Unterseite der PIX-Module befindet sich ein kurzes Kabel-
stück mit einem Bachmann Stecker Typ WIELAND. 

Da pro Top Access je 2 Steckdosen montiert werden können, 
empfehlen wir immer ein T-Stück, damit die PIX 
Module mit nur einem Kabel angeschlossen werden können. 

Das T-Stück verfügt über 2 WIELAND Eingänge und einen 
WIELAND Ausgang (Ref. 375.107).

Anschlusskabel WIELAND mit klassischem Stecker: 
Ref. 375.000 > 1,5m Länge
Ref. 375.075 > 2m Länge
Ref. 375.003 > 3m Länge
Ref. 375.007 > 5m Länge

Dies ist nur eine kurze Erklärung und Auflistung der Möglichkeiten, 
die Bachmann bietet.
Wenn Sie mehr Informationen wünschen oder Produkte bestellen 
wollen, kontaktieren Sie bitte den für Ihr Land zuständigen 
Bachmann-Experten.

JAVARI MEETING

The sockets of the BACHMAN PIX collection are always black. 
Included in the delivery are one black and one white ring. 
Alternative ring colours can be ordered. Covers for the sockets 
are available in the colours black, white and Inox Eff ect. 

926.000 - SCHUKO (D, NL, A)
926.002 - UTE (B, F)
926.010 - custom module 

Custom Modules are special socket outlets that can be equipped 
with USB, Internet, HDMI or other features according to the customer’s 
requirements. 

There is a short piece of cable with a Bachmann type WIELAND plug 
on the underside of the PIX modules.

As 2 socket strips can be mounted per Top Access (except for 
Manager Desk), we always recommend a T-piece so that the 
strips can be connected with only one cable.

The T-piece has 2 WIELAND inputs and one WIELAND output (Ref. 
375.107).

WIELAND connection cable with classic plug:
Ref. 375.000 > 1.5m long 
Ref. 375.075 > 2m long 
Ref. 375.003 > 3m long  
Ref. 375.007 > 5m long

This is only a brief explanation and listing of the possibilities 
off ered by Bachmann. If you would like more information or wish 
to order products, please contact the authorized Bachmann 
expert for your country.
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JavariBACHMANN contact

B

F

NL

D

A

CH

I

NO

E

PO

Vander Elst - www.vanderelst.be +32 (0) 2 242 79 59 - info@vanderelst.be

Offi  ce Cabling Systems BV - www.ocsystems.nl +31 (0) 183 309425 - info@ocsystems.nl

Bachmann SARL - www.bachmann.com +33 (0) 1 48 63 17 00 - contact.bachmann.com

Bachmann GmbH - www.bachmann.com +49 (0) 711 86620-0 - info@bachmann.com

Burisch Elektro-Systemtechnik - www.burisch.co.at +43 (0) 1 25001 266 - un@burisch-wien.com

Max Hauri AG - www.maxhauri.ch +41 (0) 71 42 42 525 - info@maxhauri.ch

Bachmann - www.bachmann.com +39 (0) 344 0267151 - alberto.soranzo@bachmann.com

ErgoLine AS - www.ergo-line.com +47 (0) 67 58 79 79 - post@ergo-line.com

Bachmann S.A. - www.bachmann.se +34 (0) 93 50 41 253 - info@bachmann.com

Bachmann - www.bachmann.com +48 (0) 660 626 799 - robert.zabazny@bachmann.com 
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